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Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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5. Projekt decyzji w sprawie wykazu usług świadczonych w interesie ogólnym, zgodnie z przepisami art. 20-7 ustawy nr
86-1067 z dnia 30 września 1986 r. o swobodzie komunikacji

6. Interfejsy użytkownika zainstalowane w telewizorach lub urządzeniach przeznaczonych do podłączenia do telewizora,
w głośnikach podłączonych do sieci lub w urządzeniach udostępnionych przez dystrybutora usług lub w sklepie z
aplikacjami

7.

8. Tytuł II art. 20-7 ustawy nr 86-1067 z dnia 30 września 1986 r. o swobodzie komunikacji, transponującej art. 7a
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2018/1808 z dnia 14 listopada 2018 r., stanowi, że „usługi świadczone w
interesie ogólnym należy rozumieć jako usługi publikowane przez jeden z organów wymienionych w tytule III niniejszej
ustawy oraz przez kanał TV5 w celu wykonywania zadań użyteczności publicznej. Po przeprowadzeniu konsultacji
publicznych Urząd Regulacyjny ds. Komunikacji Audiowizualnej i Cyfrowej może w sposób proporcjonalny i w odniesieniu
do ich wkładu w pluralizm myśli i opinii oraz różnorodność kulturową włączyć inne audiowizualne usługi komunikacyjne.
Urząd publikuje wykaz takich usług.”.

Po przeprowadzeniu konsultacji publicznych przewidzianych w ustawie, Arcom proponuje rozszerzenie zakresu usług
świadczonych w interesie ogólnym poza zakres określony ustawą, zgodnie z art. 1 akapit pierwszy projektu decyzji
będącej przedmiotem niniejszego zawiadomienia:

„Za usługi świadczone w interesie ogólnym w rozumieniu art. 20-7 ustawy z dnia 30 września 1986 r. o swobodzie
komunikacji uznaje się następujące usługi:
1) usługi publikowane przez jeden z organów wymienionych w tytule III ustawy z dnia 30 września 1986 r. oraz przez
kanał TV5 w celu wykonywania zadań użyteczności publicznej;
2) bezpłatne krajowe usługi telewizyjne posiadające licencję na transmisję wydaną na podstawie art. 30-1 ustawy z dnia
30 września 1986 r., a także audiowizualne usługi medialne na żądanie, udostępniane nieodpłatnie użytkownikowi,
nieodłącznie związane z tymi usługami telewizyjnymi i publikowane przez wydawców tych ostatnich, ich spółki zależne
lub spółki je kontrolujące w rozumieniu art. 41-3 pkt 2 wspomnianej ustawy z dnia 30 września 1986 r. lub ich spółki
zależne”.

9. Projekt tekstu przyjmuje się na podstawie art. 20-7 ustawy z dnia 30 września 1986 r., o którym mowa w pkt 8
powyżej.

Powody, które doprowadziły do zaklasyfikowania usług określonych w art. 1 projektu decyzji, i o których mowa w pkt 8
powyżej jako usług świadczonych w interesie ogólnym, zostały szczegółowo przedstawione w motywach tego projektu
decyzji i spełniają one cele polegające na przyczynianiu się do pluralizmu myśli i opinii oraz różnorodności kulturowej.

10. Odniesienia do tekstów podstawowych: 2022/0194/F

Teksty podstawowe zostały przekazane w ramach wcześniejszej notyfikacji:
2022/0194/F

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie
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15. Nie

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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